
Старый Син чувствовал себя потрясающе внутри от факта, что жена Сун Шизе ведет себя так
почтительно по отношению к нему. Его взгляд снова упал на красивое лицо Сун Сюэ и у него
появились злобные мысли в голове.

Он знал, что Сун Шизе уже точно не выкарабкается из сложившейся ситуации, потому как из
своих источников он выяснил, что это клан Нангонг решил разобраться с Сун Шизе.

Было не так много во всей провинции Тяньху, кто мог иметь дело с кланом Наннонг, не говоря
уже о таком маленьком городе, как Сянчэн. У Сун Шизе не было покровителей, поэтому если
клан Нангонг решит убить его, то это будет так же легко, как раздавить муравья.

Думая об этом, злоба в сердце Старого Сина начала расти и увеличиваться. Он смотрел на Сун
Сюэ с жаркой страстью в глазах.

Видя это, взгляд Сун Яна стал холодным. Он разрушить уродливое лицо Старого Сина на куски
одним единственным ударом. Сун Сюэ чувствовала глубокое отвращение к Старому Сину у
себя в сердце.

"Как насчет следующего, у меня есть приватная комната в ресторане Небесного Ворона,
почему бы нам не пойти туда для обсуждения?", - Старый Син отвел свой взгляд.

"Хорошо, мы послушаемся предложения Заместителя Сина", - Ян Янли пыталась польстить
ему.

"Ребят, вам лучше будет посидеть в кафе и подождать. Я объясню, как все прошло позже".

Выйдя из бюро образования, Сун Ян больше не мог сдерживаться и сказал: "Тетя, я не думаю,
что Старый Син хороший человек. Я боюсь, что у него другие планы!"

"Мам, он прав, этот Старый Син такой же заместитель. Он на том же уровне, что и отец, как он
может нам помочь? Ты не должна быть обманута им!", - Сун Сюэ тоже нахмурилась,
проанализировав ситуацию.

Выражение Ян Янли было наполнено беспомощностью, как собственно и её тон: "Я все это
знаю, но это все, что в наших силах. Раз Старый Син сказал, что у него есть поддержка в
городе, значит до того момента, пока он может спасти Шизе, я готова заплатить за это как-
угодно!"

К концу своей речи тон Ян Янли стал крайне решительным.

В то же время, Сун Ян начал чувствовать больше уважения к своей тети. Как говорилось, муж
и жена как плицы в одном лесу, которые волновались о своей жизни, когда приходила
опасность. Но факто того, что она была спасать его жизнь до конца, показывал, что она не
была бессердечным человеком.

Сун Сюэ, с другой стороны, хотела кое-что сказать, но была остановлена взглядом Сун Яна.

Втроем они взяли такси к упомянутому ресторану. Официант вышел пригласить их в
приватную комнату. Похоже, что Старый Син уже выдал ему указания.

По причине инцидента с Сун Шизе у троих было плохое настроение. Они могли только молча
сидеть и ожидать прибытия Старого Сина.



Прошел час.

Прошло два часа.

Старый Син так и не появился. Ян Янли не могла больше ждать. Она хотела бы позвать его,
чтобы убедить помочь ей, но не могла, боясь, что вызовет его неудовольствие.

Сун Ян, с другой стороны, имел холодное выражение лица. Было очевидно, что Старый Син
намеренно игнорировал их. Чем больше он думал об этом, тем больше он чувствовал, что у
этого человека были плохие намерения.

На самом деле, Старый Син сидел в другой комнате и пил чай. Причина почему он не появился
заключалась в том, что он хотел уменьшить терпение Ян Янли и таким образом сделать
условия для себя лучше.

Наконец, на третий час, Старый Син появился, но на его лице не было видно извинений за то,
что он опоздал.

Ян Янли быстро поднялась: "Заместитель Син, вот и вы!"

Сун Ян и Сун Сюэ не могли продолжать сидеть также. Они быстро встали.

"Нет нужды церемониться. Давайте присядем. Присядем и поговорим", - Старый Син поманил
рукой и подошел в сторону Сун Сюэ с улыбкой, а затем присел.

В глазах Сун Сюэ на момент появилась отвращение. Она подсознательно отодвинулась в
сторону Сун Яна.

Внезапно, след недовольства вспыхнул в глазах Старого Сина. Он сказал холодно:
"Племянница семьи Сун, не веди себя так странно. Сядь поближе к дяде".

Глаза Сун Яна стали мрачными, когда он это услышал. И в глазах тети прослеживалась злость.
Но она взглядом сказала Сун Сюэ сделать это.

Сун Сюэ смотрела на Ян Янли с недоверием, и она немного злилась в сердце. Как могла её
мать сделать такое, ведь Старый Син точно имел плохие мысли на её счет, как она могла сесть
рядом с ним? Но, когда она увидела мольбу в выражении матери, её сердце смягчилось.

Видя, как Сун Сюэ садиться к нему ближе, он не мог не почувствовать удовлетворение. Он
надел улыбку и сказал: "Сяо Сюэ, у твоего отца и у меня хорошие отношения. Я думаю, что нам
стоит стать ближе!"

Договорив, он опустил свою руку на талию Сун Сюэ, отпугнув её снова.

Сун Ян тоже достиг края в своем терпении. Он с жестокостью посмотрел на Старого Сина.
Если тот позволит себе сделать нечто подобное снова, тогда он преподаст ему урок, который
никогда не сможет забыть.

Старый Син подсознательно содрогнулся, когда увидел, как Сун Ян смотрел на него. В то же
время, он почувствовал себя задетым, что этот ублюдок посмел посмотреть на него.

"Сестра Ян, это?"

Старый Син посмотрел на Сун Яна и спросил недружелюбным тоном.



"Он мой племянник и племянник Сун Шизе", - Ян Янли ответила и немедленно сказала Сун
Яну: "Почему ты ещё не поздоровался с Дядей Сином?"

"Здравствуй, дядя Син", - Сун Ян наделил его предупредительным взглядом.

Старый Син не счел нужным как-либо отвечать на предупреждение Сун Яна. Он холодно
сказал: "Сестра Ян, мы собираемся обсуждать, как спасти Сун Шизе. Как насчет того, чтобы
твой племянник подождал снаружи?"

"Ян, выйди", - сказала Ян Янли.

"Хорошо".

Перед уходом, Сун Ян кивнул нервничающей Сун Сюэ, говоря ей не волновался.

Настроение Старого Сина поднялось, когда он увидел, что этот проклятый брат был выгнан. Он
сказал Ян Янли, которая выглядела беспомощной и полной сомнений: "Младшая сестра Ян, ты
знаешь почему Сун Шизе был взят под стражу?"

Ян Янли взмолилась: "Заместитель Син, мой Сун Шизе не вор. ТЫ проработал с ним так много
лет, и должен знать его характер! Я умоляю тебя спаси его, и пока ты сможешь это сделать я
буду готова сделать все что угодно!"

"С этим делом не легко справиться!", - Старый Син покачал головой.

Как могла Ян Янли не видеть, что Старый Син специально делал ей трудности? Поэтому, она
достала свою банковскую карту, которая приготовила ранее, и положила её перед Старый
Синем: "Заместитель Син, здесь двести тысяч юаней. Пожалуйста примите их и проверьте по
своим контактам. Если этого не хватит, я подумаю о другом способе".

Он посмотрел на банковскую карту и продолжил: "Сестра Ян, позволь мне быть честным с
тобой. В этот раз, Сун Шизе обидел того, кто имеет огромное влияние. Деньги не способны
решить эту проблему!"

Видя, что Старый Син не принял деньги, Ян Янли ещё больше отчаялась: "Заместитель Син,
скажи мне, кого обидел Сун Шизе?"

"Клан Нангонг!", - Старый Син ответил тихим голосом.

"Что?", - Ян Янли выкрикнула и подскочила с места. Её лицо было полно шока. Как гражданин
города Сянчэн, как она могла не знать о клане Нангонг и о его влиянии? Надежда в её сердце
почти достигла самого дна.

Видя Ян Янли такой, Старый Лин удовлетворенно улыбнулся и сказал загадочным тоном:
"Здесь ничего, что мы могли бы сделать, разве что..." Когда он сказал это взгляд Старого Сина
упал на Сун Сюэ, заставляя её почувствовать себя беспокойно.
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